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Generalnotes . ..., EN 5
Description of the Appliance . ............ EN 9
Operation. .. ..., EN 10
Cleaningandcare..................... EN 11
Technical specifications. . .. ............. EN 12

Dear Customer,

Please read and comply with these origi-
AL

nal instructions prior to the initial opera-
later use or subsequent owners.

tion of your appliance and store them for
General notes

Proper use

This universal vacuum cleaner is intended for the pri-

vate use at home and not for commercial purposes.

The manufacturer is not liable for any damage that may

occur on account of improper use or wrong operation.

Use the universal vacuum cleaner only with:

B Original spare parts, accessories and special ac-
cessories.

The universal vacuum cleaner is not suitable for:

B Vacuuming off human beings or animals.

®  Vacuuming up:
Small living creatures (e.qg. flies, spiders, etc.).
Substances that are harmful for health, have sharp
edges, are hot or glowing.
Moist or liquid substances.
Easily inflammable or explosive substances and
gases.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled. Please
%@ do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-
cycling

Old appliances contain valuable materials that
E can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your
EEER |d appliances using appropriate collection sys-
tems.
Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the ingredients
at:
www.kaercher.com/REACH
Disposal of dust filters

The dust filters are made of environmentally friendly
materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults. See address on
the reverse.

Ordering spare parts and special
attachments

You can procure the spare parts and the attachments
from your dealer or your KARCHER branch office.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

EN -5
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Safety instructions
Please read and com-

A ply with these safety
instructions prior to the initial op-
eration of your appliance. Retain
these safety instructions for use
for future reference or for subse-
guent poSsessors.

— Please read the operating in-
structions for your machine
before using it, and pay par-
ticular attention to the follow-
ing safety instructions.

— Warning and information
plates on the machine pro-
vide important directions for
safe operation.

— Apart from the notes con-
tained herein the general
safety provisions and rules
for the prevention of acci-
dents of the legislator must be
observed.

Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

AN WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

A CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

14
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Electric components

A DANGER

Risk of electric shock.

B Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
works.

B Repair work and work on the
electrical components may
only be performed by an au-
thorised customer service.

B Check the power cord with
mains plug for damage prior
to every use. Immediately
have damaged power cord
replaced by an authorised
customer service/ electrician.
Do not operate an appliance if
the power cord is damaged.

B Do not use scouring agents,
glass or multi-purpose clean-
ers!

B Do not immerse the appli-
ance into water!

B Do not carry / transport the
appliance on the mains cable.

B Do not scrape the power cord
across sharp edges and en-
sure that it does not get
pressed.

B Do notremove the mains plug
from the socket by pulling on
the power cord.

&N WARNING

B The appliance may only be
connected to an electric sup-
ply that has been installed by
an electrician in accordance
with IEC 60364.

B The appliance may only be
connected to alternating cur-

EN -6



rent. The mains voltage must
correspond with the voltage
indicated on the type plate.

B For safety reasons, we rec-
ommend that you operate the
appliance only via a residual
current device (max. 30 mA).

B Completely pull the power
cord out of the appliance or
completely uncoil it upon op-
eration.

Safe handling

A DANGER

B Keep packaging films away
from children, there is a risk of
suffocation!

&N WARNING

B The appliance must not be
operated by children or per-
sons who have not been in-
structed accordingly.

B This appliance is notintended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children must not play with
this appliance.

B Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

B Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

&N CAUTION

B In case of extended breaks,
switch the appliance off at the
main switch / appliance
switch or pull the mains plug.

B Never leave the appliance
unattended as long as itis in
operation.

B Switch off the appliance after
every use and prior to every
cleaning / maintenance and
pull the mains plug.

ATTENTION

B Never vacuum without afilter,
otherwise the appliance can
get damaged.

B Protect the appliance from
extreme weather conditions,
moisture and heat.

EN -7
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Other risks

A DANGER

Risk of explosion!

B The appliance may not be op-
erated in explosive atmos-
pheres.

B Do not vacuum up explosive
or combustible gases, fluids
and dusts!

B Do not vacuum up reactive
metal dusts (e.g. aluminium,
magnesium or zinc!

B Do not vacuum up undiluted
acids or brines!

B Do not vacuum up burning or
smouldering objects!

&N WARNING

Risk of injury!

B Do not vacuum in the vicinity
of the head when using the
nozzle and suction pipe.

&N CAUTION

B |n order to prevent accidents
or injuries, mind the weight of
the appliance during trans-
port (see technical data).

16
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Stability
A CAUTION
B Create stability for the appli-
ance prior to any work on or
with the appliance to prevent
accidents or damage.

Safety Devices

AN CAUTION

B Safety installations serve the
protection of the user and
may not be modified or by-
passed.

EN -8



Description of the Appliance

*

7

20

21 19 18 16

1  Running wheels 17 Floor nozzle

2 Mains plug * depending on model
3 Push button take-up cable 18 Suction hose

4 Parking position 19 Hose release button

5 Carrying handle 20 Dust container

6  On/Off button 21 Dust container lock

7  Cover HEPA filter 22 Dust bin release button
8 HEPA filter

9 Handle

10 Suction control

11 Telescopic suction pipe

12 Adjustable telescopic suction pipe
13 Furniture brush

14 Crevice nozzle

15 Switch lever

16 Switch secondary air
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Start up
lustration I
= Snap the suction hose hub into the suction open-
ing.

= For removal, compress the latch and pull off the
suction hose hub.

llustration

= Connect handle and suction tube and insert.

= Connect the floor nozzle and telescopic suction
pipe and insert.

lllustration Kl

= Use the adjustment of the telescopic suction pipe
and adjust the telescopic suction pipe to the de-
sired length.

Illustration IEX
= For parking or during short breaks, hook the floor
nozzle into the park bracket at the rear of the unit.

lustration El
= Hold the mains cable on the plug and pull it out. In-
sert the mains plug into a socket.

lllustration I
= Turn on the machine.

lllustration

= The power suction adjustment is at the power suc-
tion control:
- Suction control open, little suction power
- Suction control closed, high suction power

Adjust the suction power to suit the suction require-

ment:

B Low suction power — for laced curtains, textiles,
upholstered furniture, cushions

B Medium suction power — for slightly dirty carpets/
carpeted floors, precious carpets.

B Highest suction power —for hard floors, very dirty
carpets and carpeted floors

= Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.
See Chapter "Emptying the dust container".

Important notice!The appliance will shutdown auto-
matically, if there is danger of overheating. Turn the ap-
pliance off and pull the power plug. Ensure that the floor
nozzle, the telescopic suction pipe or the suction hose
is not clogged or check if the filter must be changed. Af-
ter the elimination of the disturbance, allow the appli-
ance to cool down for a at least 1 hour; then the appli-
ance is ready for operation again.

Suction using accessories

Using accessories

B Furniture brush: for cleaning furniture and deli-
cate objects with care, dusting books, air vents in
the car, etc.

B Crevice nozzle: for edges, joints and heaters

Replace the Accessories

Iustration [EX

= Insert the handle in the desired accessory until the
stop.

Note: The accessories can also be used when the tele-

scopic suction pipe is attached.

Reversible floor nozzle

Illustration [El
= Carpets and carpeted floors:
Select the following switch setting:

Illustration 1
= Hard surfaces:
Select the following switch setting:

* depending on model
= The following switch positions can be set:

=

uneven hard floor
2 even hard floor, nozzle with secondary air

Finish operation

Illustration [KH
= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.

Ilustration F
= Push the take-up cable button. The cable will pull it-
self automatically into the appliance.

Ilustration 1

= Hang the floor nozzle on the backside of the appli-
ance into the parking holder, and push into the
pause position.

Transport, storage

= Hold the appliance at the carrying handle when you
want to transport it and store it in dry rooms.
Note: It is recommended that you first completely
push in the telescopic suction pipe.

EN-10



Cleaning and care

ATTENTION

—  Before working on the appliance, switch it off and
pull out the plug of the vacuum cleaner!

—  Only use the device when all filters and the dust
container are installed.
Otherwise the motor can get damaged.

—  Defective filters and filters that can no longer be
cleaned must be replaced.

Emptying the dust container

lllustration K]
Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.

Illustration K]
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration (&

= Hold the dust container over a dust bin.
Operate the locking lever.

= As soon as the dust container is empty, close the
cover, the lock snaps into place.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Note

Ensure the correct seating of the dust container upon in-

sertion.

Cleaning the cyclone separator
Clean the cyclone separator in case of coarse soiling.

Illustration K]
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration &

= Turn the cover of the dust container in the counter-
clockwise direction so that the marking points to the
unlocking symbol.

= Remove dust container.

lllustration

For quick cleaning

= Cleanthe cyclone separator by using a soft sponge
and wipe with a moist cloth.

lllustration KB

For thorough cleaning:

= Disassemble the cyclone separator and clean the
sieve and ring under running water.

Note

The dust container can also be cleaned under running

water.

ATTENTION

— Do notimmerse the cyclone separator into water.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the cyclone separator and the dust container
to dry completely before installing it in the device.

lllustration &

= Turn the cover of the dust container in the clock-
wise direction so that the marking points to the
locking symbol.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Cleaning the motor protection filter

Wash the motor protection filter on a weekly basis or in
case of visible soiling.

The motor protection filter is located in the casing above
the dust container.

Illustration [
= Push the lock and remove the dust container.

Illustration {E]
= Unlatch the lock and open the cover.
= Remove the motor protection filter.

Ilustration P

= Remove the foam inlay from the frame.

= Wash foam inlay in warm water (max. 40°C).

= Thoroughly rinse the foam inlay and allow it to air-
dry.

ATTENTION

— Never clean the foam inlay in the washing machine
and do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the foam inlay to dry completely before in-
stalling it in the device (at least 24 hours).

= Insert the motor protection filter with the foam inlay
into the top part of the dust container.

Snap in the cover.

Place the dust container into the device and snap it
into place.

vV

HEPA filter

Filter for pure blower air.

Note

B Clean the HEPA filter in case of visible soiling.

B Replace the HEPA filter in case of damage

ATTENTION

Material damage due to incorrect cleaning of the HEPA

filter.

—  When necessary, clean under running water only,

do not wipe or brush down.

— Never clean the filter in the washing machine and
do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the filter to dry completely before installing it
in the device (at least 24 hours).

Illustration Pl

Turn the cover in the counter-clockwise direction so
that the marking points to the unlocking symbol.
Remove the HEPA-filter.

Rinse the HEPA filter under cold, running water.
Shake the filter carefully after cleaning so that any
residual dirt or excess water is removed.

Allow the HEPA filter to be air-dried by light and
heat sources. Only reinstall the dry HEPA filter into
the appliance.

Turn the cover in the clockwise direction so that the
marking points to the locking symbol.

Cleaning the accessories

lllustration E

= Handle and suction tube can be disconnected in or-
der to clean or if clogged. Push the 2 interlocks and
pull apart.

= Connect handle and suction tube and insert.

v Vv ¥
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Technical specifications

o o o o o o o
Type S S < < o N o

g e ¢ p & g e

) © ) © © © ©

2 2 2 e e 2 e

= = = = = = e —
Voltage \% 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
Current type Hz 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Protective class 1l 1l 1l 1l 1l 1l 1l
Weight (without accessories) kg 4,5 4,4 4,5 4,4 4,4 4,5 4,5
Action radius m 7,5 7,5 7,5 75 7,5 7,5 7,5
Actual dust container volume | 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Dimensions
Length mm 396 396 396 396 396 396 396
Width mm 270 270 270 270 270 270 270
Height mm 332 332 332 332 332 332 332
Rated power input W 1300 700 1300 700 700 1300 1300
Vacuum kPa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
HEPA filter HEPA 12 |HEPA 13 HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 |HEPA 12 |HEPA 13
Sound power level Ly, dB(A) 78 76 78 76 76 78 78
Subject to technical modifications!
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Sehr geehrter Kunde,

II Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres
A-l Geréates diese Originalbetriebsanleitung,
handeln Sie danach und bewahren Sie
diese fur spateren Gebrauch oder fur Nachbesitzer auf.
Allgemeine Hinweise
BestimmungsgemaRe Verwendung
Dieser Universalstaubsauger ist fir den privaten Ge-
brauch im Haushalt und nicht fiir gewerbliche Zwecke
bestimmt.
Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht werden.
Den Universalstaubsauger nur benutzen mit:

B Original-Ersatzteilen, -Zubehér oder -Sonderzube-
hor.

Der Universalstaubsauger ist nicht geeignet fiir:

B Das Absaugen von Menschen oder Tieren.

B Das Aufsaugen von:
Kleinlebewesen (z. B. Fliegen, Spinnen, usw.).
Gesundheitsschadlichen, scharfkantigen, heiBen
oder glihenden Substanzen.
Feuchten oder flissigen Substanzen.
Leicht entflammbaren oder explosiven Stoffen und
Gasen.

Umweltschutz

Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar.
Bitte werfen Sie die Verpackungen nicht in den
Hausmilll, sondern fiihren Sie diese einer Wie-

QY
&o
derverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingféahige
ﬁ Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt wer-
den sollten. Bitte entsorgen Sie Altgeréate des-
EEEE [3lb (iber geeignete Sammelsysteme.
Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie un-
ter:
www.kaercher.de/REACH

Entsorgung von Staubfiltern

Die Staubfilter sind aus umweltvertraglichen Materialien
hergestellt.

Sofern sie keine eingesaugten Substanzen enthalten,
die fur den Hausmldill verboten sind, kénnen sie tiber
den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Stérungen an lhrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
lhren Handler oder die néchste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Kundendienst

Bei Fragen oder Stérungen hilft Innen unsere KAR-
CHER-Niederlassung gerne weiter. Adresse siehe
Riickseite.

Bestellung von Ersatzteilen und
Sonderzubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie bei ihrem Handler
oder bei ihrer KARCHER-Niederlassung.

Lieferumfang

Der Lieferumfang lhres Gerates ist auf der Verpackung
abgebildet. Prifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf

Vollstandigkeit.

Bei fehlendem Zubehdr oder bei Transportschaden be-
nachrichtigen Sie bitte ihren Handler.
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Sicherheitshinweise

A Lesen Sie vor der ers-

ten Benutzung lhres

Gerates diese Sicherheitshin-

weise und handeln Sie danach.

Bewahren Sie diese Sicher-

heitshinweise fur spéateren Ge-

brauch oder fur Nachbesitzer
auf.

— Lesen Sie vor der Inbetrieb-
nahme die Betriebsanleitung
Ihres Gerates und beachten
Sie besonders die Sicher-
heitshinweise.

— Die an dem Geréat angebrach-
ten Warn- und Hinweisschil-
der geben wichtige Hinweise
fur den gefahrlosen Betrieb.

— Neben den Hinweisen in der
Betriebsanleitung missendie
allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften
des Gesetzgebers bertck-
sichtigt werden.

Gefahrenstufen

A GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder
zum Tod fuhrt.

&N WARNUNG

Hinweis auf eine moglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
schweren Korperverletzungen
oder zum Tod fuhren kann.

AN VORSICHT

Hinweis auf eine moglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu

leichten Verletzungen fiihren
kann.

ACHTUNG

Hinweis auf eine moglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
Sachschaden fuhren kann.

Elektrische Komponenten

A GEFAHR

Gefahr eines Stromschlags.

B Vor allen Pflege— und War-
tungsarbeiten das Geréat aus-
schalten und den Netzstecker
ziehen.

B Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
durfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefihrt
werden.

B Netzanschlussleitung mit
Netzstecker vor jedem Be-
trieb auf Schaden prifen. Be-
schadigte Netzanschlusslei-
tung unverzuglich durch auto-
risierten Kundendienst / Elek-
trofachkraft austauschen
lassen. Gerat mit beschadig-
ter Netzanschlussleitung
nicht in Betrieb nehmen.

B Keine Scheuermittel, Glas-
oder Allzweckreiniger ver-
wenden!

B Das Gerét nicht ins Wasser
tauchen!

B Das Gerat nicht am Netzan-
schlusskabel tragen / trans-
portieren.

B Das Netzanschlusskabel
nicht Gber scharfe Kanten
ziehen und nicht einquet-
schen.

DE -6
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B Den Netzstecker nicht durch
Ziehen am Netzkabel aus der
Steckdose ziehen.

&N WARNUNG

B Das Gerat darf nur an einen
elektrischen Anschluss ange-
schlossen werden, der von
einem Elektroinstallateur ge-
mal3 IEC 60364 ausgefihrt
wurde.

B Das Gerat nur an Wechsel-
strom anschlief3en. Die Netz-
spannung muss mit der auf
dem Typenschild angegeben
Spannung ubereinstimmen.

B Aus Sicherheitsgrinden
empfehlen wir grundsétzlich,
das Gerat Uber einen Fehler-
stromschutzschalter (max.
30 mA) zu betreiben.

B Beim Betrieb das Netzkabel
vollstdndig dem Gerét her-
ausziehen / abwickeln.

Sicherer Umgang

A GEFAHR

B Verpackungsfolien von Kin-
dern fernhalten, es besteht
Erstickungsgefahr!

N WARNUNG

B Das Geréat darf nicht von Kin-
dern oder nicht unterwiese-
nen Personen betrieben wer-
den.

B Dieses Gerét ist nicht dafur
bestimmt, durch Personen
mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt

Zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Si-
cherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.

B Kinder dirfen das Gerat nur
dann verwenden, wenn sie
Uber 8 Jahre alt sind und
wenn sie durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt werden oder
von ihr Anweisungen erhiel-
ten, wie das Gerat zu benut-
zen ist und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstan-
den haben.

B Kinder dirfen mit dem Geréat
nicht spielen.

B Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

B Die Reinigung und Anwen-
derwartung durfen von Kin-
dern nicht ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

N\ VORSICHT

B Bei langeren Arbeitspausen
Gerat am Hauptschalter / Ge-
rateschalter ausschalten oder
Netzstecker ziehen.

B Das Geréat niemals unbeauf-
sichtigt lassen, solange es in
Betrieb ist.

B Das Gerat nach jedem Ge-
brauch und vor jeder Reini-
gung / Wartung ausschalten
und den Netzstecker ziehen.
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ACHTUNG

B Nie ohne Filter saugen, das
Gerat kann sonst beschéadigt
werden.

B Das Gerat vor extremer Wit-
terung, Feuchtigkeit und Hit-
ze schutzen.

Sonstige Gefahren

A GEFAHR

Explosionsgefahr!

B Der Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen ist unter-
sagt.

B Keine explosiven oder brenn-
baren Gase, Flussigkeiten
und Staube aufsaugen!

B Keine reaktiven Metallstadube
(z. B. Aluminium, Magnesium
oder Zink) aufsaugen!

B Keine unverdinnten Sauren
oder Laugen aufsaugen!

B Keine brennenden oder glim-
menden Gegenstande auf-
saugen!

N WARNUNG

Verletzungsgefahr!

B Mit Dise und Saugrohr nicht
in Kopfnahe saugen.

AN VORSICHT

B Um Unfalle oder Verletzun-
gen zu vermeiden, beim
Transport das Gewicht des
Geréates beachten (siehe
technische Daten).
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Standsicherheit

A& VORSICHT
W Vor allen Tatigkeiten mit oder

am Gerat Standsicherheit
herstellen, um Unfalle oder
Beschadigungen durch Um-
fallen des Geréats zu vermei-
den.

Sicherheitseinrichtungen

A VORSICHT
B Sicherheitseinrichtungen die-

nen dem Schutz des Benut-
zers und durfen nicht veran-
dert oder umgangen werden.
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Bodendiise

* je nach Ausstattung

Saugschlauch

Entriegelungstaste fur Saugschlauch
Staubbehalter
Staubbehalterverschluss
Entriegelungstaste fur Staubbehalter
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Inbetriebnahme

Abbildung

= Saugschlauchstutzen in die Saug6ffnung einras-
ten.

= Zum Abnehmen Rastnase zusammendriicken und
Saugschlauchstutzen abziehen.

Abbildung

= Handgriff und Teleskopsaugrohr zusammenste-
cken und einrasten.

= Bodendise und Teleskopsaugrohr zusammenste-
cken und einrasten.

Abbildung El
= Verstellung Teleskopsaugrohr betatigen und Tele-
skopsaugrohr auf gewiinschte Lénge einstellen.

Abbildung 1

= Zum Abstellen oder bei kurzen Arbeitsunterbre-
chungen, Bodenduse in die Parkhalterung an der
Geréteriickseite einhangen.

Abbildung Hl
= Netzanschlusskabel am Stecker halten und her-
ausziehen. Netzstecker in Steckdose einstecken.

Abbildung Il
= Gerét einschalten.

Abbildung
= Die Saugkrafteinstellung erfolgt am Saugkraftreg-
ler:
- Saugkraftregler offen, geringe Saugkraft
- Saugkraftregler geschlossen, hohe Saugkraft
Saugkraft entspechend der Saugsituation anpas-
sen:
B Niedrige Saugleistung — fur Gardinen, Textilien,
Polstermobel, Kissen
B Mittlere Saugleistung - fiir leicht verschmutzte
Teppiche / Teppichbdden, hochwertige Teppiche.
B Hochste Saugleistung — fur Hartboden, stark ver-
schmutzte Teppiche und Teppichbdden

= Staubbehalter leeren, spatestens wenn Markie-
rung -MAX- erreicht wird.
Siehe Kapitel ,Staubbehélter leeren*.

Wichtiger Hinweis! Das Gerét schaltet sich bei Gefahr
einer Uberhitzung automatisch ab. Schalten Sie das
Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Stellen Sie
sicher, dass Bodenduse, Teleskopsaugrohr oder Saug-
schlauch nicht verstopft sind bzw. der Filter gewechselt
werden muss. Nach Beseitigung der Stérung das Gerat
mindestens 1 Stunde abkiihlen lassen, dann ist das Ge-
rat wieder betriebsbereit.

Saugen mit Zubehor

Zubehor anwenden

B Mobelpinsel: zur schonenden Reinigung von M6-
beln und empfindlichen Gegenstanden, Abstauben
von Bichern, Liftungsschlitze im Auto u.a.

B Fugendiise: fir Kanten, Fugen und Heizkorper

Zubehor wechseln

Abbildung I

= Handgriff in gewiinschtes Zubehdr bis zum An-
schlag einstecken.

Hinweis: Das Zubehor kann auch mit aufgestecktem

Teleskopsaugrohr verwendet werden.

Bodendiise umschaltbar
Abbildung 9]

= Teppiche und Teppichboden:
Schalterstellung wie folgt wahlen:

O]

[

Abbildung i1
= Hartflachen:
Schalterstellung wie folgt wéhlen:

* je nach Ausstattung
= Folgende Schalterstellungen sind einstellbar:

=

unebener Hartboden
2 ebener Hartboden, Diise mit Nebenluft

Betrieb beenden

Abbildung
= Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.

Abbildung [
= Taster Kabelaufwicklung driicken. Kabel zieht sich
automatisch in das Gerét ein.

Abbildung X
= Bodendise in die Parkhalterung an der Geréte-
ruckseite einhangen und in Raststellung driicken.

Transport, Aufbewahren

= Gerat zum Transport am Tragegriff halten und in
trockenen Raumen aufbewahren.
Hinweis: Empfehlenswert ist es das Teleskop-
saugrohr vorher ganz einzuschieben.
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Reinigung und Pflege

ACHTUNG

—  Vor allen Arbeiten am Gerat, Gerat ausschalten
und Netzstecker des Saugers ziehen!

—  Gerat nur Verwenden, wenn alle Filter und der
Staubbehalter eingebaut sind.
Sonst kann es zu Schaden am Motor kommen.

—  Defekte Filter und Filter die sich nicht mehr reinigen
lassen, mussen erneuert werden.

Staubbehdlter leeren

Abbildung 13|
Staubbehalter leeren, spatestens wenn Markierung -
MAX- erreicht wird.

Abbildung
= Verschluss driicken und Staubbehalter herausneh-
men.

Abbildung [H

= Staubbehélter Gber Abfalleimer halten.
Verriegelungshebel betatigen.

=> Sobald der Staubbehalter entleert ist, Deckel
schlieBen, der Verschluss rastet ein.

= Staubbehélter wieder in das Gerét einsetzen und
einrasten.

Hinweis

Beim Einsetzen auf richtigen Sitz des Staubbehalters

achten.

Zyklonabscheider reinigen

Zyklonabscheider bei grober Verschmutzung reinigen.

Abbildung [14]
= Verschluss driicken und Staubbehalter herausneh-
men.

Abbildung 8

= Deckel des Staubbehalters entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen, so dass die Markierung auf das
Entriegelungssymbol zeigt.

= Staubbehélter entfernen.

Abbildung

Fir die schnelle Reinigung:

= Zyklonabscheider mit weichem Schwamm reinigen
und mit feuchtem Tuch nachwischen.

Abbildung [

Fir die grindliche Reinigung:

= Zyklonabscheider zerlegen und Sieb und Ring un-
ter flieBendem Wasser reinigen.

Hinweis

Der Staubbehélter kann ebenfalls unter flieBendem

Wasser gereinigt werden.

ACHTUNG

—  Zyklonabscheider nicht in Wasser tauchen.

—  Teile nicht mit Reinigungsmitteln oder kochendem
Wasser waschen.

—  Zyklonabscheider und Staubbehalter vor dem Ein-
setzen in das Gerat vollstandig trocknen lassen.

Abbildung 16]

= Deckel des Staubbehalters im Uhrzeigersinn dre-
hen, so dass die Markierung auf das Verriege-
lungssymbol zeigt.

= Staubbehalter wieder in das Gerat einsetzen und
einrasten.

Motorschutzfilter reinigen

Motorschutzfilter wochentlich oder bei sichtbarer Ver-
schmutzung auswaschen.

Der Motorschutzfilter befindet sich im Geh&ause ober-
halb des Staubbehélters.

Abbildung [}
= Verschluss driicken und Staubbehélter herausneh-
men.

Abbildung 19|
= Verschluss entriegeln und Deckel 6ffnen.
= Motorschutzfilter entnehmen.

Abbildung B

= Schaumstoffeinsatz aus dem Rahmen nehmen.

= Schaumstoffeinsatz in warmem Wasser auswa-
schen (max. 40°C).

= Schaumstoffeinsatz griindlich ausspulen und an
der Luft trocknen lassen.

ACHTUNG

—  Schaumstoffeinsatz niemals in der Waschmaschi-
ne reinigen und nicht mit einem Haartrockner trock-
nen.

—  Teile nicht mit Reinigungsmitteln oder kochendem
Wasser waschen.

—  Schaumstoffeinsatz vor dem Einsetzen in das Ge-
rat vollstéandig trocknen lassen (mindestens
24 Stunden).

= Motorschutzfilter mit Schaumstoffeinsatz in Ober-
teil Staubbehalter einsetzen.

Deckel einrasten.

Staubbehélter wieder in das Gerat einsetzen und
einrasten.

vV
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HEPA-Filter

Filter fur reine Ausblasluft.

Hinweis

B HEPA-Filter bei sichtbarer Verschmutzung reini-
gen.

B HEPA-Filter bei Beschadigungen austausen

ACHTUNG

Sachschaden durch falsche Reinigung des HEPA-Fil-

ters.

—  Bei Bedarf nur unter flieRendem Wasser reinigen,
nicht abreiben oder abbiirsten.

—  Filter niemals in der Waschmaschine reinigen und
nicht mit einem Haartrockner trocknen.

—  Teile nicht mit Reinigungsmitteln oder kochendem
Wasser waschen.

—  Filter vor dem Einsetzen in das Gerét vollstandig
trocknen lassen (mindestens 24 Stunden).

Abbildung

= Deckel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, so
dass die Markierung auf das Entriegelungssymbol
zeigt.

= HEPA-Filter herausnehmen.

= HEPA-Filter unter kaltem, flieBendem Wasser spu-
len.

= Nach der Reinigung vorsichtig schitteln, damit
eventuelle Schmutzreste und tberschiissiges
Wasser beseitigt werden.

= HEPA-Filter von Licht- und Warmequellen an der
Luft trocknen lassen. Den HEPA-Filter nur trocken
wieder in das Gerat einsetzen.

= Deckel im Uhrzeigersinn drehen, so dass die Mar-
kierung auf das Verriegelungssymbol zeigt.

Zubehor reinigen

Abbildung P2

= Handgriff und Saugschlauch kénnen zur Reinigung
oder bei Verstopfung getrennt werden. Dazu 2 Ent-
riegelungen driicken und auseinanderziehen.

= Zum Verbinden Handgriff und Saugschlauch zu-
sammenstecken und einrasten.
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Technische Daten

Type = = = = 3 N N

< 2 s 2 s s 2

3 3 3 3 3 3 3

- - - - - - -
ISpannung \ 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
Stromart Hz 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Schutzklasse 1] 1l 1l 1l 1l 1l I
Gewicht (ohne Zubehdr) kg 45 4,4 4,5 4,4 4,4 4,5 4,5
|Aktionsradius m 75 7,5 75 7,5 7,5 75 75
IStaubbehaltervolumen effektiv | 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
IAbmessungen
Lange mm 396 396 396 396 396 396 396
Breite mm 270 270 270 270 270 270 270
Hohe mm 332 332 332 332 332 332 332
Nennleistungsaufnahme w 1300 700 1300 700 700 1300 1300

akuum kPa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
HEPA-Filter HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 HEPA 13 HEPA 12 |HEPA 12 HEPA 13
Schallleistungspegel Ly, dB(A) 78 76 78 76 76 78 78
Technische Anderungen vorbehalten!
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Petunjukumum ....................... ID 5
Penjelasan tentang perangkat. . .......... ID 9
Layanan. .......... ..., ID 10
Pembersihan dan perawatan ............ ID 11
DataTeknis .......... ..., ID 13

Pelanggan yang terhormat,
Bacalah panduan pengoperasian asli
& III sebelum menggunakan perangkat ini
untuk pertama kalinya, lakukan seperti
yang tercantum dan jagalah tetap seperti itu untuk
penggunaan selanjutnya atau kepada pemilik
berikutnya.

Penggunaan yang Benar

Mesin penghisap debu universal ini ditujukan untuk
penggunaan domestik pribadi dan bukan untuk tujuan
komersial.

Produsen tidak bertanggung jawab atas segala
kerusakan yang disebabkan oleh penggunaan yang
tidak benar atau operasi yang salah.

Gunakan mesin penghisap debu universal hanya

dengan:
B Komponen pengganti, aksesori, atau aksesori
khusus asli.

Mesin penghisap debu universal tidak cocok untuk:

B Menghisap debu pada manusia atau hewan.

B Menghisap:
Organisme kecil (misalnya lalat, laba-laba, dll.).
Bahan yang merugikan kesehatan, bertepi tajam,
panas, atau terbakar.
Bahan yang lembap atau cair.
Bahan dan gas yang mudah terbakar atau
eksplosif.

Perlindungan lingkungan

{yy Kemasan perangkat dapat didaur ulang. Harap
%69 buang kemasan tidak ke dalam sampah rumah
tangga, melainkan bawa kemasan ini ke tempat
pendaurulangan.
Perangkat ini mengandung bahan-bahan
E berharga yang dapat didaur ulang dan harus
ditangani dengan baik. Maka, harap buang
EEEE crangkat yang lama dengan cara yang benar.
Petunjuk bahan-bahan yang terkandung (REACH)
Informasi terbaru tentang bahan-bahan yang
terkandung dapat dicari di:
www.kaercher.com/REACH
Pembuangan filter debu

Filter debu terbuat dari bahan ramah lingkungan.
Asalkan bahan yang dihisap pada filter tidak dilarang
untuk dibuang dengan limbah rumah tangga, filter dapat
dibuang bersama limbah rumah tangga biasa.
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Jaminan

Garansi yang kami berikan berlaku di setiap
perusahaan penjualan yang resmi di setiap negara.
Kami memperbaiki kerusakan perangkat Anda tanpa
biaya sama sekali jika masih dalam jangka waktu
garansi bila penyebab kerusakan adalah kecacatan
perangkat atau kesalahan pembuatan. Dalam kasus
garansi, harap hubungi penjual dengan menyertakan
nota pembelian atau hubungi pusat pelayanan resmi
kami.

Layanan pelanggan

Jika Anda memiliki pertanyaan atau masalah, kantor
cabang KARCHER akan senang membantu Anda.
Untuk alamat, lihat halaman belakang.

Memesan komponen pengganti dan aksesori
khusus

Komponen pengganti dan aksesori tersedia dari dealer
Anda atau kantor cabang KARCHER.

Pengiriman Perangkat

Semua perangkat yang terkirim ditunjukkan dalam

kemasan. Periksa kelengkapan perangkat dengan

membuka kemasan.

Jika terdapat kesalahan pengiriman perangkat atau
kerusakan selama pengiriman, harap hubungi toko
penjualan Anda.
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Petunjuk Keamanan A HATI-HATE
Petunjuk tentang situasi yang

/NI Bacalah petunjuk mungkin berbahaya yang dapat

keselamatan ini

menyebabkan cedera ringan.

sebelum Anda menggunakan PERHATIAN

perangkat untuk pertama
kalinya dan ikutilah petunjuk
yang disediakan. Simpanlah
petunjuk keselamatan ini untuk
pemakaian kemudian hari atau
untuk pemilik berikutnya.

Petunjuk tentang situasi yang
mungkin berbahaya yang dapat
menyebabkan kerusakan
properti.

Komponen listrik

— Bacalah petunjuk A BAHAYA
penggunaan sebelum Anda Bahaya sengatan listrik.
menggunakan perangkat ini B Sebelum melakukan setiap

dan perhatikan terutama

petunjuk keselamatan.
— Label peringatan serta

petunjuk yang tertera di

perangkat ini memberikan |

petunjuk yang benar untuk
penggunaan yang aman.

— Di samping petunjuk yang
ada pada petunjuk

penggunaan harus |

diperhatikan juga peraturan
keselamatan dan tindak
pencegahan kecelakaan
yang berlaku.

Tingkat bahaya

A BAHAYA
Petunjuk tentang situasi
berbahaya yang segera

mengancam yang dapat -

menyebabkan terluka parah
atau kematian.
A& PERINGATAN

Petunjuk tentang situasi yang -

mungkin berbahaya yang dapat

menyebabkan terluka parah -

atau kematian.
ID -6
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pekerjaan perawatan dan
pemeliharaan, perangkat
harus dimatikan dan konektor
daya harus dicabut.
Pekerjaan perbaikan dan
penanganan komponen
elektrik hanya boleh
dilakukan oleh pusat layanan
resmi.

Periksa bila ada kerusakan di
kabel steker dan steker
sebelum digunakan. Kabel
steker yang rusak dapat
segera ditukarkan di pusat
pelayanan yang resmi/teknisi
yang berkompeten. Jangan
operasikan perangkat
dengan kabel steker yang
rusak.

Jangan gunakan bahan
penggosok, bahan
pembersih kaca, atau bahan
pembersih serbaguna!
Jangan celupkan perangkat
ini ke dalam air!

Jangan bawa/angkut
perangkat ini dengan
memegang kabel listriknya.
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B Jangan tarik kabel daya pada
tepian yang tajam dan jangan
menghimpit kabel daya.

B Jangan cabut konektor
dengan menarik kabel listrik
dari soket.

AN PERINGATAN

B Perangkat hanya boleh
tersambung dengan
sambungan yang sesuai dari
penyedia listrik yaitu IEC
60364.

B Sambungkan perangkat
hanya ke saluran listrik arus
bolak-balik. Tegangan listrik
harus sesuai dengan
tegangan yang ditentukan
pada pelat nama.

B Demi alasan keamanan,
sebaiknya perangkat Anda
menggunakan sekring (maks.
30 mA) dalam
pengoperasiannya.

B Saat dioperasikan, tarik/
gulung kabel listrik
sepenuhnya pada perangkat.

Penanganan yang aman

A BAHAYA

B Jauhkan kemasan foil dari
jangkauan anak-anak karena
dapat mengakibatkan sesak
napas!

AN PERINGATAN

B Perangkat ini tidak boleh
digunakan oleh anak kecil
atau seseorang yang tidak
diperbolehkan dalam
petunjuk penggunaan.

B Perangkat ini tidak ditujukan
untuk digunakan oleh orang
yang memiliki keterbatasan

by
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fisik, panca indera, atau
mental maupun kurang
pengalaman dan/atau
pengetahuan, kecuali jika
berada di bawah
pengawasan orang yang
bertanggung-jawab terhadap
keselamatan mereka atau
memperoleh petunjuk dari
orang tersebut tentang cara
menggunakan perangkat ini
dan memahami bahaya yang
dapat diakibatkan oleh
perangkat ini.

Anak hanya boleh
menggunakan perangkat jika
telah berusia lebih dari 8
tahun dan jika diawasi oleh
orang yang bertanggung
jawab atas keselamatannya
atau telah memperoleh
petunjuk dari orang tersebut
tentang cara menggunakan
perangkat dan memahami
bahaya yang dihasilkannya.
Anak-anak dilarang bermain
dengan alat

Pastikan anak-anak diawasi
sehingga tidak bermain-main
dengan perangkat ini.
Pembersihan dan
pemeliharaan tidak boleh
dilakukan oleh anak-anak
tanpa pengawasan.



&N HATI-HATI

B Jikatidak dioperasikan dalam
jangka waktu yang lama,
harap matikan sakelar atau
cabut steker.

B Perangkat harus selalu
diawasi ketika dioperasikan.

B Matikan perangkat dan cabut
kabel listrik setelah
digunakan dan sebelum
dibersihkan/dirawat.

PERHATIAN

B Jangan pernah menghisap
tanpa filter karena perangkat
bisa rusak.

B Lindungi perangkat dari
cuaca ekstrem, kelembapan
dan panas.

Bahaya lainnya

A BAHAYA

Bahaya ledakan!

B Dilarang mengoperasikan
perangkat di tempat-tempat
yang mudah menimbulkan
ledakan.

B Jangan hisap gas, cairan,
dan debu eksplosif atau yang
mudah terbakar!

B Jangan hisap debu logam
reaktif (misalnya aluminium,
magnesium, atau seng)!

B Jangan hisap bahan asam
atau basa yang tidak
diencerkan!

B Jangan hisap benda yang
terbakar atau membaral

AN PERINGATAN

Bahaya kecelakaan!

B Saat menggunakan nozzle
dan pipa hisap, jangan hisap
di dekat kepala.

&N HATI-HATI

B Perhatikan berat perangkat
(lihat data teknis) untuk
menghindari kerusakan dan
kecelakaan selama
pemindahan.

Kestabilan

&N HATI-HATI

B Sebelum melakukan
pekerjaan dengan atau di
dekat perangkat, pastikan
kestabilan perangkat agar
terhindar dari kecelakaan
atau kerusakan karena
perangkat terjatuh.

Pemasangan yang aman

N HATI-HATI

B Pemasangan yang aman
memberikan perlindungan
kepada pengguna dan tidak

boleh diubah atau diabaikan.

ID -8
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Penjelasan tentang perangkat

1 Roda 17 Nozel lantai

2 Steker: * Tergantung pada perlengkapan

3 Tombol penggulung kabel 18 Selang hisap

4 Posisi berhenti 19 Tombol pelepas untuk selang hisap
5 Pegangan 20 Wadah debu

6  Tombol aktif/nonaktif 21 Penutup wadah debu

7  Penutup filter HEPA 22 Tombol pelepas untuk wadah debu
8 Filter HEPA

9 Gagang

10 Pengontrol daya hisap

11 Pipa hisap teleskopis

12 Penyesuaian pipa hisap teleskopis
13 Sikat furnitur

14 Nozzle celah

15 Tuas pengatur

16 Sakelar udara sekunder

34 ID -9
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Pengaktifan awal

Gambarlill

= Pasang nozzle selang hisap ke bukaan hisap.

= Untuk melepaskan, tekan lug dan tarik nozzle
selang hisap.

GambarlA

= Sambungkan gagang dan pipa hisap teleskopis,
lalu pasang hingga terkunci.

= Sambungkan nozzle lantai dan pipa hisap
teleskopis, lalu pasang hingga terkunci.

GambarEl

= Operasikan penyesuaian pipa hisap teleskopis dan
atur pipa hisap teleskopis ke panjang yang
diinginkan.

GambarlZl

= Untuk menghentikan atau berhenti sementara,
gantungkan nozzle lantai ke dudukan pada bagian
belakang perangkat.

GambarEl
= Pegang kabel listrik pada konektor, lalu cabut.
Masukkan konektor ke dalam soket.

Gambarld
= Hidupkan perangkat.

Gambarlid

= Pengaturan daya hisap dilakukan pada pengontrol
daya hisap:
- Jika pengontrol daya hisap terbuka, daya hisap
rendah
- Jika pengontrol daya hisap tertutup, daya hisap
tinggi

Sesuaikan daya hisap sesuai dengan situasi

penghisapan:

B Performa hisap rendah - untuk tirai, tekstil,
furnitur berlapis, bantal

B Performa hisap menengah - untuk karpet/
permadani dan karpet berkualitas tinggi yang
sedikit kotor.

B Performa hisap tertinggi - untuk lantai keras,
karpet, dan permadani yang sangat kotor

= Kosongkan wadah debu paling lambat ketika tanda
-Max- tercapai.
Lihat bab "Mengosongkan wadah debu".

Petunjuk penting! Perangkat akan mati secara
otomatis ketika ada risiko panas berlebih. Matikan
perangkat dan cabut kabel listrik. Pastikan nozzle
lantai, pipa hisap teleskopis, atau selang hisap tidak
tersumbat, atau filter harus diganti. Setelah mengatasi
gangguan, biarkan perangkat menjadi dingin
setidaknya 1 jam, lalu perangkat siap digunakan lagi.
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Mengisap dengan aksesori

Menggunakan aksesori

m  Sikat furnitur: untuk secaralembut membersihkan
furnitur dan benda sensitif, menghisap debu pada
buku, slot ventilasi di dalam mobil, dan lainnya.

B Nozzle celah: untuk tepi, celah, dan pemanas

Mengganti aksesori

GambarEl

= Masukkan gagang ke aksesori yang diinginkan
hingga berhenti.

Catatan: Aksesori juga dapat digunakan dengan pipa

hisap teleskopis yang terpasang.

Nozzle lantai dapat diatur

GambarlEl
= Karpet dan permadani:
Pilih posisi sakelar sebagai berikut:

Gambarflll
= Permukaan keras:
Pilih posisi sakelar sebagai berikut:

* Tergantung pada perlengkapan
= Posisi sakelar berikut dapat disesuaikan:

1 lantai keras tidak rata
2 lantai keras datar, nozzle dengan udara sekunder

Penghentian pengoperasian

Gambarkilll
= Matikan perangkat dan cabut konektor.

Gambari#
= Tekan tombol penggulung kabel. Kabel otomatis
ditarik ke perangkat.

Gambarll
= Kaitkan nozzle lantai ke dudukan pada bagian
belakang perangkat dan tekan ke posisi terkunci.

Mengangkut dan menyimpan

= Untuk mengangkut, pegang perangkat pada
gagang angkat, lalu simpan di tempat yang kering.
Catatan: Sebelumnya disarankan untuk
mendorong masuk pipa hisap teleskopis
sepenuhnya.
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Pembersihan dan perawatan

PERHATIAN

—  Sebelum bekerja pada perangkat, matikan
perangkat dan cabut konektor!

Gunakan perangkat hanya jika semua filter dan
wadah debu dipasang.

Jika tidak, hal tersebut dapat menyebabkan
kerusakan pada mesin.

Filter rusak dan filter yang tidak lagi dapat
dibersihkan harus diganti.

Mengosongkan wadah debu

GambarkE]
Kosongkan wadah debu paling lambat ketika tanda -
Max- tercapai.

Gambarl}
= Tekan tutup dan keluarkan wadah debu.

GambarlB
= Pegang wadah debu di atas tempat sampah.
Tekan tuas pengunci.

= Begitu wadah debu dikosongkan, pasang penutup,
dan tutup akan terkunci.
= Masukkan wadah debu kembali ke dalam

perangkat, lalu pasang hingga terkunci.
Petunjuk
Ketika memasukkan, pastikan dudukan wadah debu
benar.

Membersihkan separator siklon
Bersihkan separator siklon jika sangat kotor.

GambariZ]
= Tekan tutup dan keluarkan wadah debu.

Gambarkld

= Putar penutup wadah debu berlawanan arah jarum
jam sehingga tanda menunjukkan simbol
pembukaan kunci.

= Lepaskan wadah debu.

Gambariiid

Untuk pembersihan yang cepat:

= Bersihkan separator siklon dengan spons lembut
dan seka dengan kain basah.

Gambarid

Untuk pembersihan menyeluruh:

= Bongkar separator siklon, lalu bersihkan saringan
dan ring di bawah air yang mengalir.

Petunjuk

Wadah debu juga dapat dibersihkan dengan air

mengalir.

PERHATIAN

Jangan celupkan separator siklon ke dalam air.

Jangan cuci komponen dengan bahan pembersih

atau air mendidih.

Biarkan separator siklon dan wadah debu kering

sepenuhnya sebelum dimasukkan ke dalam

perangkat.
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Gambarlld

= Putar penutup wadah debu searah jarum jam
sehingga tanda menunjukkan simbol penguncian.
Masukkan wadah debu kembali ke dalam
perangkat, lalu pasang hingga terkunci.

>

Membersihkan filter pelindung mesin

Cuci filter pelindung mesin setiap pekan atau ketika
tampak kotor.

Filter pelindung mesin terletak dalam housing di atas
wadah debu.

Gambaril}
= Tekan tutup dan keluarkan wadah debu.

GambarE]
= Buka kunci tutup dan buka penutup.
= Lepaskan filter pelindung mesin.

GambarHl

= Ambil sisipan busa dari rangka.

= Cucisisipan busa dengan air hangat (maks. 40 °C).

=> Bilas sisipan busa secara menyeluruh dan biarkan
menjadi kering di udara terbuka.

PERHATIAN

Jangan pernah membersihkan sisipan busa dalam

mesin cuci dan jangan keringkan dengan

pengering rambut.

Jangan cuci komponen dengan bahan pembersih

atau air mendidih.

Biarkan sisipan busa kering sepenuhnya sebelum

dimasukkan ke dalam perangkat (minimal 24 jam).

Masukkan filter pelindung mesin dengan sisipan
busa ke bagian atas wadah debu.

Pasang penutup hingga terkunci pada tempatnya.
Masukkan wadah debu kembali ke dalam
perangkat, lalu pasang hingga terkunci.

27
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Filter HEPA

Filter untuk udara hembusan keluar yang bersih.

Petunjuk

B Bersihkan filter HEPA ketika tampak kotor.

B Mengganti filter HEPA jika rusak

PERHATIAN

Kerusakan material yang disebabkan oleh pembersihan

filter HEPA secara tidak tepat.

—  Bersih dengan air mengalir hanya jika diperlukan,
dan jangan digosok atau disikat.

— Jangan pernah membersihkan filter dalam mesin
cuci dan jangan keringkan dengan pengering
rambut.

— Jangan cuci komponen dengan bahan pembersih
atau air mendidih.

—  Biarkan filter kering sepenuhnya sebelum
dimasukkan ke dalam perangkat (minimal 24 jam).

Gambar

= Putar penutup berlawanan arah jarum jam

sehingga tanda menunjukkan simbol pembukaan

kunci.

Keluarkan filter HEPA.

Bilas filter HEPA dalam air dingin yang mengalir.

Setelah membersihkan, guncangkan dengan

perlahan sehingga sisa kotoran dan air yang

berlebih dihilangkan.

= Biarkan filter HEPA menjadi kering di udara
terbuka dengan sumber cahaya dan panas.
Pasang filter HEPA kembali ke dalam mesin hanya
dalam keadaan kering.

= Putar penutup searah jarum jam sehingga tanda
menunjukkan simbol penguncian.

(X7

Membersihkan aksesori

Gambar

= Gagang dan selang hisap dapat dipisahkan untuk
dibersihkan atau jika tersumbat. Untuk itu, tekan 2
tombol pelepas, lalu pisahkan.

= Untuk menyambungkan, gabungkan gagang dan
pipa hisap teleskopis, lalu pasang hingga terkunci.
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Data Teknis

Jenis =] = < ] ] N N

o [=3 - - [l N N

N ) N [ N N [

i iy iy iy iy v v

==} ==} ==} ==} ==} ==} ==}

2 2 2 2 2 2 2

= = = = = = F—
Tegangan \Y 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
[Tipe arus listrik Hz 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
[Tingkat perlindungan 1l 1l 1l 1l 1l 1l 1l
Bobot tanpa aksesori kg 4,5 4,4 4,5 4,4 4,4 4,5 4,5
Radius gerakan m 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
Volume wadah debu efektif | 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Dimensi
Panjang mm 396 396 396 396 396 396 396
Lebar mm 270 270 270 270 270 270 270
Tinggi mm 332 332 332 332 332 332 332
Daya terukur w 1300 700 1300 700 700 1300 1300
Vakum kPa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
Lebar nozzle lantai 260 290 260 290 290 260 260
Filter HEPA HEPA 12 HEPA 13 HEPA 12 |HEPA 13 |HEPA 12 HEPA 12 |HEPA 13
[Tingkat daya suara Ly, dB(A) 78 76 78 76 76 78 78
Perubahan data teknis dilindungi!
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3mic
3aranbHi BKA3IBKM . ..o vv i UK 5

Onuc npucTpoto. .

Ekcnnyatauist. . ... ... UK 10
MUTTA TAOOMIAO . v v e et e it UK 11
TexHiYHi XapakTEPUCTUKM . ... oo v ev v . UK 13

LLlaHOBHUI nokyneLb!

Mepea nepLnM 3acToCyBaHHSIM BaLLOro
NPUCTPOIO NPOYUTANTE LIKO OPUTiHANBHY
IHCTPYKLto 3 ekcnnyaTauii, nicns uboro
ninTe BiANOBIAHO A0 Hel Ta 36epexiTh il AN noaanbLwo-
ro KOpUCTYBaHHS abo Ans HAaCTYNHOro BRacHuUka.

3aranbHi BKasiBku

MpaBunbHe 3acToCcyBaHHA

Liew yHiBepcanbHUi NMNococ NpU3HaYeHo Ans BUKOpU-

CTaHHsi BAOMA, @ He AN1S NPOMUCIIOBUX Linen.

Bupo6HWK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a 36UTKK, 3a-

BAaHi HeBiaNoBiAHNM abo HenpaBUNbHUM 3aCTOCYBaH-

HSIM MPUCTPOIO.

BukopucToBYBaTH YHIBEpPCANbHUI NUMOCOC TiMbKK 3:

B OpwuriHanbHXMK 3anacHUMK YacTUHaMK, akcecya-
pamu Ta foAaTkoBUM ob6nagHaHHAM.

YHiBepcanbHWi NNococ He Npu3HaYeHo Ans:

B yuWeHHA niofev Ta TBapuH.

B 36upaHHs:
Komax (Hanpuknag, Myx, naByKiB Ta iHLU.).
npeameTiB, WO WKIANVBI ANst 340pOB'S, MakTh ro-
cTpi kpai, rapayi abo Tnitoui.
BOMnornx npeamMeTis abo piguH.
nerkosanmmncTnx abo BuGyxoHeGe3neuHmx peyo-
BWH Ta rasis.

OxopoHa AoBKiNns

vy Marepianu ynakosky nigaatoTbcs nepepobui
[nsi TOBTOPHOTO BUKOpUCTaHHS. Byap nacka, He
BMKMAANTE NakyBanbHi MaTepianu pa3om i3 go-
MaLUHiM CMITTSIM, BigfawTe iX Ans NOBTOPHOrO BUKOPU-
CTaHHs.
Crapi npucTpoi MiCTSTb LiHHI MaTepianu, o
E MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS MOBTOPHO. ToMy,
Oyab nacka, yTunisyinte ctapi npucTpoi 3a gono-
B \i0rot0 crieuianbHUX cucTeM 360py CMITTS.
IHCTpYyKLiT i3 3acTocyBaHHA komnoHeHTiB (REACH)
AkTyanbHi BiZOMOCTi NPO KOMMNOHEHTN HaBeAeHi Ha
Be6-By3ni 3a agpecoto:
www.kaercher.com/REACH
YTunisauisa cdinetpa nuny
®DinbTp MUy BUrOTOBMNEHWUIA 3 EKONOTYHO 6e3neYHmX
mMarepianis.
SAKLLO BOHM He MICTATb PeYOBWH, L0 3ab0poHeHi ans
yTunisauii JoMallHboro cMiTTa, Bu moxeTe yTunisysa-
TN iX 3i 3BU4ANHMM OOMaLLHIM CMITTSIM.

FapaHTisa

Y KOXHiVA KpaiHi A4iloTb YMOBM rapaHTii, BuaaHi Hawmmm
KOMMeTeHTHUMK ToBapucTBamu 3i 36yTy. Henonagku B
po6oTi NnpucTpoto Mu ycyBaemo 6e3nnaTHo NpoTsrom
TepMiHy Aii rapaHTii, SKLLO BOHW BUKMUKaHi Gpakom ma-
Tepiany Y1 NOMUNKaMun BUrOTOBIIEHHS. Y rapaHTiiHoMy
BUNaaKy 3BepTanTecs, byab nacka, 3 obnagHaHHsaM Ta
[AOKyMeHTaMmu, Lo NigTBEPAXKYIOTb MOKYMKY MPUCTPOIO,
Ao Bawworo Toprosoro areHTa abo fo npuBeAEHUX HUX-
Ye MYHKTIB rapaHTiHOro o6cnyroByBaHHS KMieHTIB.

Cnyx6a niaTpMMKM KOpUcTyBadiB

Y pasi BUHUKHEHHSI MUTaHb Y1 HeMonagok AONOMOry
oxode HagapyTb Y pinianax dpipmm KARCHER. Agpecu
OMB. Ha 3BOPOTI.

3amoBrneHHs 3anacHUX YacTuH Ta
cneuianbHoro o6nagHaHHsA

3anacHi YacTuHM Ta cneujiansHe obnagHaHHsa Bu amo-
XeTe oTpumaTtn y Bawero aunepa abo y ciniani pipmu
KARCHER.

KomnnekT noctayaHHsA

Komnnekrauis npucTpoto 3a3HayeHa Ha ynakosu,i. Mpu
po3nakyBaHHi MPMUCTPOIO NEPEBIPUTU KOMNNEKTaL,it0.

Y pasi HecTaui fogaTkoBoro obnagHaHHs abo yLikoa-
KeHb, OTPMMaHMX Nig Yac TpaHCNOpPTyBaHHS, Cnij NoBi-
[oMTe Npo Lie B TOProBesibHy opraxisadito, sika npoaa-
na anapar.
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A lMeped sukopucma-

HSIM IPpUCMPOKo rpo-
yumaume uj iHcmpykuji 3 mex-
Hiku 6e3rneku ma ditime 32i0HO
Hux. 36epeximp Ui iHcmpyKuii 3
mexHiku 6e3rnieku 0151 nooarib-
wo20 suKkopucmaHHsi abo ons
HacmyrnHo20 Kopucmysad4a.

— [leped nepwum sukopu-
cmaHHsaM Bawoeo npu-
cmporo npo4yumatime OaHy
IHCMpyKUito 3 ekcrinyamau,ii
ma 38epHimb ysazy Ha
8Kas3i8KU 3 MeXHIKU 6e3reku.

— HaHeceHi Ha npucmpiti rore-
pedxysarbHi 3Haku ma ma-
6n1uyku Oarome 8axnuei
eka3sieKu 0r1s1 6e3rne4yHoi ekc-
nnyamaujii npucmporo.

— Pa3sowm i3 ekasiekamu 8 uill iH-
cmpyKuii 0ns ekcrinyamauji
cnid epaxosysamu 3azaribHi
rnpasuna mexHiku 6e3nexku
ma Hopmu 01151 NornepeodxeH-
HS1 HewacHux sunaokis 32i0-
HO 3aKoHoOascmay.

PiBeHb Hebe3neku

/A HEBE3IMEKA

Bkasieka wjo0o Hebesrneku, siKka
6e3rnocepedHbO 3aspoxye ma
rpu3eo0ume 00 MSXKKUX mpasm
4yu cmepmi.

A\ NMOMNEPEAXXEHHA
Bkasiska w000 nomeHuitiHo
MOXX1ugoi Hebe3sre4yHoi cumya-
uii, wo Mmoxe npuseecmu 00
MSKKUX mpasM 4Yu cMepmi.

N\ OBEPEXHO

Bkasieka w000 nomeHuitiHo He-
6e3rneyHoi cumyauii, ska Moxe
CrpuU4YuUHUMU OmpuUMaHHSs rea-
Kux mpasm.

YBAlA

Bkasiska w000 MOXXnueoi rno-
meHUyitiHo HebeareyHil cumya-
uii, Wo Moxe cripuduHuUmu ma-
mepiarnbHi 36Umku.

EneKkTpu4Hi KOMNOHEHTH

/A HEBE3IMEKA

Hebeasneka ypaxeHHs efnek-

MPUYHUM CMPYMOM.

B [Jeped ycima pobomamu rno
0oensidy ma mexHiYHHomMy 0b-
Cly208y8aHHI0 8UMKHIMb
npunad ma sumsieHims Me-
PEXHUU wmekep.

B PemoHmHi pobomu ma pobo-
mu 3 eflekKmpu4yHUMU 8y3ra-
MU MOXe 8UKOHy8amu mifib-
Ku yriosHogaxxeHa criyxba
cepsicHo20 0bcr1y208y8aHHs.

B [Teped noyamkom pobomu 3
arnapamom nepesipumu me-
pexesuli kabesib ma wmeri-
CeslbHy 8UJIKY Ha NMowKoo-
)KEHHS1. YWKoOxeHuUl Kabesb
MEPEKHO20 XKUBJTEHHSI 108U-
HeH bymu Hea2alHO 3aMiHe-
HUU YrOBHOBAXXEHOIO CITyX-
60K cepgicHo20 0bcy208y-
eaHHs/haxisyem-enekmpu-
Kom. 3abopoHsiembCs
Kopucmysamuchk rnpucmpoem
3 MOWKOOXEHUM Mepexxesum
kaberiem Onsi MiOKMOYEeHHs
00 Mepexi.
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B He sukopucmosysamu abpa-
3ueHi 3acobu, 3acobu 015 Yu-
WieHHs1 Or1si ckra abo yHieep-
carlbHi 3acobu 0515 YUWEeHHS!

B He 3aHyprosamu npucmpid y
8ody!

B He nepeHocumu | mpaHcrop-
myeamu ripucmpid 3a mepe-
Xxesuu kaberb.

B He msesHymu 3 €OHy8arsnbHUU
WHYp Yepes 2ocmpi Kymu ma
He 3amuckamu Uoeo.

B He moxHa sumsiaysamu me-
pexesul wmekep i3 po3em-
Ku 3a Kabersb.

A NOMNEPEOXXEHHA

B [Ipucmpid moxe 6ymu nid'ed-
HaHul nuwe 00 enieKmpuU4YHoi
mepexi, wo mae 6ymu 3MOH-
moeaHa esieKmpoMOoHme-
pom 8idrnoeidHo 0o cmaHdap-
my MixHapodHoi eriekmpo-
mexHidHoi komicii (MEK) IEC
60364.

B [Ipucmpil cnid emMukamu
nuwe 8 Mepexy 3MiHHO20
cmpymy. Harnipyza 8 mepexi
rnosuHHa eidrnosidamu eKa-
3aHil Harnpy3i Ha ipmosit
mabnuyuj.

B 3 mipKkysaHb 6e3rneku padu-
MO niOKmoYamu npucmpid
yepes3 asmomam 3axucmy
8i0 cmpyMy sumikaHHs
(makc. 30 MA).

B [Ipu ekcrinyamauii Mmepexe-
suli kabersib rosHicmro 8u-
msiemu | poamomamu 3 npu-
cmpor.

Be3ne4yHe 06¢cnyroByBaHHS

/A HEBE3IMEKA

B [JaKysarbHy nrieKy mpumau-
me nodarni eid dimedl, icHye
Hebe3sreka 3adyueHHs!

A\ NMOMNEPELXXEHHA

B 3abopoHssembcs ekcrnya-
mauis npucmporo imbmu
abo HeksarighikogaHUMU OCO-
6amu.

W L]it npucmpit He npusHa4ve-
Hul Or1s eUKopucmaHHsi
JI00bMU 3 ObMEXeHUMU ¢bi-
3UYHUMU, CEHCOPHUMU abo
PO3yMOBUMU MOXITUBOCMSI-
mu abo 3 8idcymHicmio docsi-
dy tlabo sidcymHicmio 8idrno-
8i0OHUX 3HaHb, 3a BUHSIMKOM
gunadkKig, KOsiu 80HU 3Haxo-
0smbcs id Hazrnss0om e8idro-
gi0arnbHOI 3a 6e3reKky ocobu
abo ompumyroms 8i0 Hel
8Ka3i8KU o 3acmocy8aHHIo
rpucmpor, a maKkox ycei-
OOMIIHOOMb MOXXIUBI PU3UKU.

B [Jonyckaembcsi 3aCmocy8aH-
Hs1 npucmporo OimbMu, SIKi
docsienu 8-piyHo20 8IKy, 3Ha-
X00simbcs nid Haz2rsi0oM 0co-
6u, 8idrnoeidasnbHoI 3a ix 6e3-
neky, abo siki ompumarnu iH-
CMPYKUi i3 3acmocyeaHHs1
rpucmporo 8i0 makoi ocobu,
a makox yceiOoMITMb
MOXXITUBI pU3UKU.

B He dossonsime dimsam epa-
mu 3 IpUCMPOEM.

B Cmexumu 3a mum, wob
oimu He eparnu i3 npu-
CMPOEM.
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B He dossonsiime dimsm rpo-
800UMU OYUWEeHHS ma 0b-
Cr1y208y8aHHs MpuUCMpPOor
6e3 HaensAdy.

&N OBEPEXHO

B [1i0 yac mpuearnux nepeps 8
pobomi crid sUMKHymMuU rpu-
cmpiti 3a 00rIoOMO20K0 207108-
HO20 sUMUKaya | suMuKkaya
npucmporo abo eid'eOHamu
lio20 8i0 erleKmpomMepexi.

B He moxHa 3anuwamu npu-
cmpid 6e3 Haensdy nid Yac
pobomu.

B [Ipucmpid cnid siOkn4Yamu
nicrsi KOXXHO20 suKopucman-
HS | neped rnpo8edeHHsIM
OYUUWeHHSs1 | mexHiYyHo20 06-
Cl/1y208y8aHHs, a wmekep
gumsiamu 3 Mepexi.

YBAlA

B Hikonu He nposadumu
8CMOKMy8aHHs1 6e3 birib-
mpy, 8 MPOMUBHOMY paasi
npucmpid moxe 6ymu rnow-
KOOXeHUuU.

B 3axuwamu npucmpid 8i0 He-
200u, 8ono02u ma xapu.

IHWIi Hebe3neku

/A HEBE3IEKA

Hebesneka subyxy!

B 3abopoHeHOo suKopucmo-
gysamu ripucmpiti y subyxo-
Hebe3rneyHux 30Hax.

B He ecmokmysamu subyxosi
abo 2oproyi easu, piOuHU ma
nus!

B He scMoKmyeamu rusn ximid-
HO akmugHuUx memariie (Ha-
npuknai, anMiHit, MaHid,
UUHK)!
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B He ecmMokmysamu Hepo3bas-
JieHi kucrnomu ma ryau!

B He donyckamu 8CMOKMYy8aH-
Hs1 npedmemia, Wo nanawma
4yu mnirome!

A\ MOMNEPEAO>XEHHA

Hebesneka mpasmygaHHs!

B He nposadumu 8CMOKMy8aH-
Hs1 3@ 00NMoOMO20K0 HacaOKu
ma 8CMOKMy8garbHOi mpy6ku
rnobnusy e2onosu.

N\ OBEPEXHO

B []ns 3anobieaHHs HewacHUM
surnadkam ma mpasmy8aHHH
npu mpaHcrnopmyeaHHi rnpu-
cmporo cnid npulHamu 0o
ysaau eaey npucmpoto (ous.
po30in "TexHi4yHi OaHi").

KoedidieHT cTinkocTi

N\ OBEPEXHO

B [leped sukoHaHHSM 6yOb-
AKkux 0iti 3 npucmpoem abo
6insi Hbo20 HeobxiOHO 3abes-
neqyumu cmitikicme, w06 3a-
rnobiamu HewacHUM sunao-
KaM ma mpasmMy8aHHI0 8 pe-
3ynbmami nepekudaHHs rnpu-
cmpor.

3axucHi 3acobu

N\ OBEPEXHO

B 3axucHi npucmpoi criy2yroms
0r1s 3axucmy Kopucmysadis.
3miHa 3axucHux npucmpois
4yu HexmyeaHHs1 HUMU He 0o-
rycKkaembCs.
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Pyuka

©CO~NOOUAWNE

Pyuka

Poboui koneca
MepexeBun WwTekep
Knagiwa 3moTka kabento
MapkyBanbHE NONOXeHHs

Knagiwa Bmukay/Bumukay
Koxyx HEPA-dinbTpa
HEPA-ginbTp

10 PerynsTop cunm BCMOKTYBaHHSI

11 TeneckoniyHa Tpy6ka

12 PerynioBaHHsi TENECKOMiYHOI TPyOKN
13 MMeH3nuk ons mebnis

14 Hacapgka ans cTukie

15 Baxinb nepemukaHHs

16 [Mepemukay 4OAATKOBOrO NOBITPS
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npucTpo
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18
19

20
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Conno gnsi nony

* B 3aN€XHOCTI Bij OCHALLEHHsI

BcmokTyouni winaur

Knasiwa po36noKyBaHHS BCMOKTYBanbHOrO LUNaH-
ra

EMHicTb Ansa nuny

3amMok EMHOCTI Anst nuny

Knasiwa po36nokyBaHHA EMHOCTi AN nuny

43



44

TMVhby

EEENONLINE STOR

BBepeHHA B ekcnnyartauito

Mariorok [l

= 3’egHanTe Onopy LUNaHry BCMOKTYBaHHS 3 OTBO-
POM Ansi BCMOKTYBaHHS.

= [1ns 3HATTS 3aTUCHITb BUCTYNW NasiB Ta 3HiMiTb Na-
Tpy6oK BCMOKTYBanbHOro pykasa.

Maniorok [

= 3’egHaiiTe pyyky Ta TENECKONIUHY TPYOKY.

= 3’epHaiite conno AN Nianory Ta TeneckoniyHy
TPYOGKy.

MantoHok
= Bigperyniointe 6axaHy JOBXWHY TeneckoniyHol
TPY6KN.

Maniorok [E1

= [1na BUMKHeHHst abo nif Yac KOPOTKUX nepeps y
po6oTi HeobXigHO MigBicMTM conno Ans nianor Ha
chikcaTopi 3i 3BOPOTHLOTY 6OKY NPUCTPOLO.

Maniorok Il
= Tpumatucs 3a mepexeBuit kabenb 6ins wTekepy
Ta BuiiMaTu. BctaBTe MepexeBuii LUTEKEP Y PO3eT-

Ky.

Maniorok [
= Bknwovite npucTpin.

MantoHok

= PerynioBaHHs CUM BCMOKTYBaHHS BUKOHYETLCS 3a
[0MNOMOroI0 perynaTopa CUnmM BCMOKTYBaHHS:
- PerynsaTtop cunv BCMOKTYBaHHS BiAKPUTUIA, HU3b-
Ka cuna BCMOKTYBaHHS!
- Perynsitop cunv BCMOKTYBaHHSI 3aKpUTUIA, BUCO-
Ka cuna BCMOKTYBaHHS

Hacmpoimu cuny ecMokmyeaHHs1 y eionogioHocmi

do cumyauir.

B Hu3bka cuna 8CMOKMYy8aHHs1 — QNS rapaviH, Tek-
CTUNbHUX BMPOGIB, M'siknx Mebnis, nogyLiok

B CepedHs ecMoKmyeanbHa 30amHicmb — ANs
nerko 3abpyaHeHNX KUMMMIB / KUNIMMOBUX MOKPUT-
TiB, BUCOKOSIKICHUX KUMUMIB.

B Hali6inbwa cuna ecMOKmMyeaHHs — [ns TBEPANX
nignor, ayxe 3abpyaHeHUX KUTMMIB Ta KUITMMOBUX
noKpuUTTIB

= CnopoxHiTb EMHICTb ANs Nuny, konu 6yae aocsr-
HyTa nosHadka -MAX-.
[neuck rnaey "CrnopoxHEHHs EMHOCTI Ans nuny".

Baxnusa Bka3siBka! [pucTpiit aBToMaTM4HO BUMK-
KaeTbcs y pasi Hebeaneku neperpisy. BUMKHITL npu-
CTpi Ta BUTSATHITL MepexeBuii kabenb. MNepekoHan-
Tecb y TOMy, LLO CONMOo Ans Nianoru, TeneckoniyHa
BCMOKTYyBasibHa Tpy6a abo BCMOKTYBanbHWiA pykas He
3abunucs, Npu LboMy HeobXigHO 3MiHUTK dinbTp. MMi-
CINSi YCyHEHHSt HeCnpaBHOCTEW 3an1LINTU NPUCTPIl OXO-
TIOHYTU LLIOHaNMeHLUe Ha 1 roauHy, nicns uboro npu-
CTpiVi 3HOBY roTOBWIA A0 eKkcniyaTadii.

UK -

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Mpu6upaHHA 3 AoAaTKOBUM 06nagHaHHAM

3acTocyBaTh KOMNNEKTYIOYi

B lllitka gna Me6niB: Ans 6epexHOi 04NCTKN Me-
6niB, AenikaTHUX NPeAMETIB, O4NCTKN KHUXKOK, BEH-
TUNALIRHUX OTBOPIB B @aBTOMOGINi TOLLO

B Hacapka ans cTUKIB: KyTiB, CTUKIB, padiaTopis
onaneHHs

3aMiHUTK KOMNNeKTyoui

Mantonox Il

= BcraBuTtu pyyky A0 yrnopy y HeobxigHe gopaTkose
obnagHaHHS.

BkasiBka: [lonaTtkoBe npunagas Moxe BUKOPUCTO-

BYBaTWUCb TAKOX i 3 HAAITOK TENecKoniYHO BCMOKTY-

BasibHOW Tpy6Koto.

®dopcyHka Ans nianoruy, Wo nepeMmKaeTbca

ManioHox IEX
= Kunumu Ta KUNIUMOBI NOKPUTTSA:
MonoxeHHst nepemnkaya 0b6paTn HACTYMHUM Yn-

Manorok 1

= TsepAi NoBepXHi:
MonoxeHHsA nepemunkaya obpaT HaCTYMHUM Yn-
HOM:

* B 3aNeXHOCTI Bifj OCHALLEHHs
= HacTynHi NoNoXeHHs Nepemukada peryniorTbes:
r— e

1 Z
1 HepiBHi TBepAi nignoru
2 piBHi TBepAi nianoru, conmno 3 4oAaTKOBUM Mo-
BITPSIM
3akiH4YeHHs1 po6oTu
Mantorox EE

= BVMKHYTW NPUCTPIN Ta BUTATHYTU LUTEKEP.

ManioHox [P
= HaTucHyTu KHOMKY 3MOTkM kabens. Kabenb aBTo-
MaTUYHO 3aMOTYETLCS Y NPUCTPIN.

Maniorox 1

= T[ligBicMTy conno ans nianoru Ha cikcatopi 3i 380-
pOTHbLOrY GOKY NPUCTPOIO Ta 3adpikcyBaTu MOro y
hiKCYI0HOMY MOMOXEHHI.

TpaHcnopTyBaHHA, 36epiraHHs

= T[lig yac TpaHCNoOpTyBaHHS TPUMaTU NPUCTPI 3a
pyuyKy Ta 36epiraTv B CyXOMy NPUMILLEHHI.
BkasiBka: PekomeHayeTbCs nepes TUM NOBHICTIO
npubpaTy TeneckoniyHy BCMOKTYBarbHy TPyoKy.

10
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YBArA

—  [leped nposedeHHsim 6ydb-sikux pobim 3 npuna-
dom cnid sUMUKHYmu npunad ma eumsi2Hymu me-
pexeeul wmekep nunococa.

—  [lpunad do3sonssembcs suKopucmosysamu mirb-
KU SIKWO 8CcmaHoe/1eHi 8ci ¢hinbmpu ma eMHicmb
onsa nuny.

B iHwomy sunadky ue npuseede 00 MOWKOKEHHS
dsuzyHa.

—  HecnpasHull ¢binbmp ma ¢hinbmpu, siki He MOXHa
binbwe oyucmumu, Marome 6ymu 3amiHeHi.

CnopOoXHiTb EMHICTb ANA Nuny

MantoHok
CropoXHiTb EMHICTb AN Nuny, konu 6yae gocsrHyTa
nosHayka -MAX-.

Mantorok K]
= HaTuCHYTM 3aMOK Ta BUTAITHYTW EMHICTb ANs Nuny.

Mariorok [H

= TpumaiTe EMHICTb AN NUNY Hag BiAPOM ANSA CMIT-
.
HaTucHyTn Baxins dikcaTtopa.

= [licns cnopoXHEHHS1 EMHOCTI 3aKpUATE KPULLIKY, 3a-
iKkCynTE 3aMOK.

= BcraBuTW EMHICTb ANSA NIy 3HOB B NPUCTPIl Ta 3a-
ikcyBaTu.

BkasiBka

[Mig yac BCTAHOBNEHHSt EMHOCTI ANSA Ny 3BePHYTU

yBary Ha npaBWUMbHICTb PO3TallyBaHHS.

OunCcTUTH BiALEHTPOBMUI cenapaTtop

OuncTUTK BiALEHTPOBUIA cenapaTop Bif 3HAYHOro 3a-
6pyAHEHHS.

Marorox I
= HaTuCHYTM 3aMOK Ta BUTATHYTW EMHICTb ANs Nuny.

Maniorox i3

= [loBepHYTU KPULLKY EMHOCTi AN NUITY NPOTH ro-
OVHHUKOBOT CTPINku, Wwo6 MapKyBaHHS1 BKadyBarno
Ha No3HauKy po36rioKkyBaHHSI.

= BuWTArHITb EMHICTb ANS NUAy.

MantoHok

[Ins LWBMOKOTO OUULLEHHS:

=  OuncTUTV BiALEHTPOBMIA cenapaTop M'SKoto ry6-
KO Ta NPOTEPTU 32 AONOMOrOK BOJIONOi raHYipKu.

Mantorok [

[Insi peTenbHOro YNLLEHHS:

= [eMoHTyBaTV BiALEHTPOBUIA cenapaTop, NPOMUTH
CWTO i KinbLie MPOTOYHOI BOAOH.

BkasiBka

EMHICTb AN MUY TaKoX MOXHAa OYUCTUTH Mig NPOTOo-

YHOIO BOAOH0.

YBArA

—  He 3aHyprosamu sidueHmposutli cerapamop y 6o-
dy.

—  3abopoHsiembcsi Mumu Oemani 3 BUKOPUCMaHHSIM
3acoby 01151 yuwjeHHs1 abo okporny.

—  [leped scmaHosneHHsiM 8 npucmpili 8idueHmpo-
8ull cenapamop ma emHicmb 0719 nusy cid no-
8Hicmio sucywumu.

Maniorok i3

= [loBepHYTU KPULLKY EMHOCTI Ansi MUY 3a rOAUHHW-
KOBOIO CTPIsKoO0, 1106 MapKyBaHHS BkasyBaro Ha
No3HauKy 6roKyBaHHs.

= BcraBuTy EMHICTb 4NS NNy 3HOB B NPUCTPIN Ta 3a-
hikcyBaTtu.

OuncTutn hinbTp 3aXxMcTy MoTopa

MpomunBaTy inbTp 3axmUCTy MOTOpPa LLOTMXHS abo 3a
HasABHOCTi ABHOrO 3a6pyAHEHHS.

PinbTp 3aXNCTy MOTOPA 3HAXOAUTLCSA B KOPNYCi HaA M-
HICTIO ANSA nuny.

Maniorok (]
= HaTtucHyTM 3aMOK Ta BUTAFHYTU EMHICTb ANS NuIy.

MaritoHok (]
= Po36nokyBaTy 3aMOK Ta BiAKPUTW KPULLIKY.
=  BuitHATM inbTp 3axucTy MoTopa.

Maniorok Fll

= BuTarHyTM noponnacToBy BCTaBKy 3 paMu.

= T[pomuTV NOPONNAcToBy BCTABKY B TENMi BOAI
(mak. 40°C).

= PeTenbHO NPOMUTY MOPOMNAcTOBY BCTaBKy Ta
[[aTy BUCOXHYTU.

YBArA

—  Hieskomy pasi He Mumu ropornnacmosy ecmasky
8 nparbHili MawuHi ma He cywumu 3a O0roMO20t0
peHa.

—  BabopoHsiembcs Mumu demarni 3 BUKOPUCMAHHAM
3acoby 0ns YuweHHs1 abo oKpory.

—  [losHicmio sucywiumu noponnacmosy 8cmasky
neped ecmaHo8eHHAM 8 npucmpiti (MiHiMym
24 200UHU).

= BcraHoBWTM inbTp 3axmMcTy MoTOpa 3 noponna-
CTOBOIO BCTABKOIO B BEPXHili YaCTUHI EMHOCTi Anst
nmny.

3acpikcyBaTh KPULLKY.

BcTaBuTy EMHICTb 4Ns NNy 3HOB B NPUCTPIN Ta 3a-
bikcyBaTun.

vV
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HEPA-dinbTp MouncTutn foaaTkoBe o6nagHaHHS.

PiNbTP ANA OYUCTKM NOBITPS, LLO BUAYBAETHCS. MantoHok

BkasiBka = [Insa ouvLLeHHs Ta BUAaneHHs 3abpyaHeHb MOXHa

B Ounctutn HEPA-inbTp 3a HasBHOCTI ABHOTO 3a- BiOAINMTY pyyKy Bif TPYGKM BCMOKTYBaHHS. [Ans
OpyAHEHHS. LibOro HeobXigHO HAaTUCHYTK Ha 2 MexaHi3Mu pos-

B 3amiHutu HEPA-®inbTp Npy NOLWKOAKEHHI 6nokyBaHHs Ta BiAAINUTK iX OAWH Bif O4HOTO.

YBArA = 3’egHaiite Ta 3adpikcyiTe pyyKy Ta TENECKONivHy

MamepianbHi 36umku y pe3ynbmami HenpasubHO20 TpyOKy.

quueHHsi HEPA-gbinbmpy.

— ¥ pa3si nompebu npogodumu oYUUWEHHS nid cmpy-
MeHeM 800u. He sumupamu U He Yucmumu i3 3a-
CMocy8aHHAM WimKu.

—  Hi e sikomy pasi He Mumu ¢binbmp & nparsbHiti ma-
WuHi ma He cywumu 3a 0ornomMo20to heHa.

—  BabopoHsiembcs Mumu Oemarni 3 BUKOPUCMAaHHSIM
3acoby 0ns yuweHHs1 abo oKporty.

—  [losHicmio sucywumu ¢hinsmp neped 8cmaHos-
NIeHHAM 8 ripucmpiti (MiHiMym 24 200UHU).

Maniovox il

= [loBepHYyTU KPWLLKY NPOTV FOAMHHUKOBOI CTPINKK,
106 MapKyBaHHs Bka3yBario Ha No3Hauky po3bno-
KyBaHHs1.

BuitHaTtn HEPA-dinbTp.

Mpomutn HEPA-inbTp nig cTpymMeHem XonogHoi
BOAM.

Micna ynweHHs obepexHo cTpycuTy, Wwob Buaa-
NUTK 3anuwikv 6pyay i HaANULLIOK BOAW.
Mpocywmntn HEPA-dinbTp Ha NOBITPi, yHNKaOUM
[kepen csiTna i Tennotu. BetasTe cyxuin HEPA-
inbTp 3HOBY B NPUCTPINA.

[oBEpHYTU KPULLIKY 38 FOANHHWKOBOIO CTPINKO0,
W06 MapKyBaHHSI BKa3yBano Ha nosHauky 6r1oky-
BaHHS.

v v WY

v
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Hanpyra \Y 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
[Tun cTpymy y 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Knac saxucty I I I 1l 1l 1l Il
Bara (6e3 obnagHaHHs) Kr 45 4,4 45 4,4 4,4 45 4,5
Papiyc nii M 7,5 7,5 7,5 75 7,5 7,5 7,5
EdbekTnBHMI 06'eM EMHOCTI ANs n 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
nuny
Poawmipun
{JoBXunHa MM 396 396 396 396 396 396 396
LuMprHa MM 270 270 270 270 270 270 270
BUCOTa MM 332 332 332 332 332 332 332
HominanbHa cnoxuBaHa notyx- | BT 1300 700 1300 700 700 1300 1300
HiCTb
Bakyym kMa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
HEPA-inbTp HEPA 12 [HEPA 13 HEPA 12 |HEPA 13 |HEPA 12 HEPA 12 [HEPA 13
PiBeHb NOTYXHOCTi Ly, nb(A) 78 76 78 76 76 78 78
Mosxnuei 3MiHU y KOHCMPYKyii npucmpoto!
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Thongtinchung....................... VI 5
MO ta thi€tbi .. ..o Vi 9
Dichvu ........ .. ... ... ... ... ..... Vi 10
Lamsachvabaotri.................... Vi 11
Thong s6 kythudt . .................... Vi 12

Quy khach hang than mén!
Truoc khi sw dung thiét bi lan dau tién,
& quy Vi vui long doc hwong dan van hanh
géc, sw dung va giv. tai liéu cho lan sw
dung sau hoac cho chu so hivu ké tlep

Théng tin chung

Muc dich str dung

May hat bui chan khéng phd dung nay nhdm muc dich
st dung ca nhan cht khéng phai danh cho myc dich
thwong mai.

Nha san xu4t khong chiu trach nhiém déi voi bat ky thiét
hai nao do viéc st dung sai hoac van hanh khéng dung.
May hat bui chan khéng phd sung nay chi st dung véi:
B Thiét bi thay thé, phu kién gbc hoac phu kién déc

biét.

May hat bui chan khdng nay khéng thich hgp cho viéc:
Hat ngwdi hodc dong vat.
l Huat chan khong:
Sinh vat nhé (VI du nhw rudi, nhén, vwv)
Céc vat chét c6 hai, sdc nhon, néng hodc néng
phéat sang.
Céc vat chat dm hoac 16ng.
Caéc vat chét dé bét Itra hodc chay nd hoéc cac loai
khi.
Bao vé méi trwong
Oy Céac nguyeén ligu 1am bao bi c6 thé duorc tai ché.
Q] Xin dling vt v6 bao bi vao thung rac, ma hay
mang di tai ché.
Céc thiét bi cii chtra vat liéu cé thé tai ché c6 gia
E tri nén dwoc tan dung. Vi vay vui long b thiét b
cli vao hé thong thu gom phu hop.
— Hu’o’ng dan vé cac thanh phan (REACH)
Quy Vi co thé tim hiéu théng tin chi tiét vé cac thanh
phan tai:
www.kaercher.de/REACH
X ly céc thiét bj loc bui
Cac thiét bj loc bui dwoc lam tir cac vat liéu than thién
v&i moi treong.
Voi didu kién chang khong chira cac vat chat hat ma bi
cam dbi véi rac thai sinh hoat, chiing c6 thé xi ly dwoc
rac thai sinh hoat thdng thwong.
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https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Vi

Sw dam bao

Tai mdi nuorc, ap dung cac diéu kién béoﬂhainh theo nha
phén phdi. Ching t6i sé stra chiva cac 16i tiém an cla
thiét bj cia ban trong thoi gian béo hanh mién phi, triv
trwong hop nguyén nhan do mét vat liéu hoac sén xuat.
Trong diéu kién bao hanh, Quy vi vuilong lién hé voi cac
dai ly hogc dich khach hang dwoc uy quyén sau kem voi
chwng tw mua hang.

Dich vu khach hang
Néu ban c6 thac méc gi, hay goi cho vén phong
KARCHER clia ching t6i d& dwoc tro gidp. Dia chi xem
& trang sau.
Dit hang phu tung thay thé va cac linh kién

dac biét

Céc bd phan va phuy kién ludn c6 sén tiv phia dai ly hodc
tai chi nhanh KARCHER.

Pham vi giao hang

Théng tin vé pham vi giao hang thiét bi cua Quy vi co
trén bao bi. Hay klem tra xem cac phu kién c6 day du
hay khang khi mo bao bi.

Khi phat hién thiéu phu kién hoac co hw hong do van
chuyén, quy vi vui long lién hé voi dai ly ban hang.

-5



Chu y an toan
Trwoc khi ban bat dau

A str dung thiét bj, hay

doc nhfmg hwdéng dan an toan

nay valam theo. Hay glwnhung
hwong dan an toan nay cho lan

s dung sau hodc danh cho

Nguoi st dung tiép theo.

— Hay doc cac hwong dén véan
hanh thiét bj trwréc khi khéi
dong va phai ddc bigt cha y
den swrantoan. L

— Cac nhan dan canh bao va
hwong dén trén thiét bi chuva
cac thong tin quan trong dge
van hanh an toan

- Ngoal cac hwong dan trong
huong dan van hanh, phali
tuan thu cac quy dinh chung
véan toan va phong chong tai
nan cua co’ quan lap phap.

Mwc dd nguy hiém

ANGUY HIEM

Luuy mot nguy co’co  thé xay ra
ngay lap tuc dan den thwong
tich hoac chét nguoi.

ThY CANH BAO

Lwu y mot tinh huong nguy hiém
co thé xay ra dan den thuwong
tich hodc chét nguon.

& THAN TRONG

Luu y mot tinh huong nguy hiém
co thé xay ra dé co thé giam nhe
thuong ton.

CHU Y

Luu y mot tinh huong nguy hiém
co thé xay ra dé co thé dan dén
thiét hai.

Vi
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Cac thanh phan dién

ANGUY HIEM

Nguy co dién giat.

m Truoc moi hoat dong bao
dwong va bao tri, tat thiét bi
vathaodcam.

B Cac thao tac sua chua va
thao tac trén cac chi tiét dién
chi duoc phep thue hién bo1
dich vu khach hang uy quyen.

B Truoc khi van hanh, kiém tra
ao hong cua day dan nguén
dién vor phich cdm. Day dan
nguén dien pha| duwoc thay
ngay lap tuc boi dich vu
khach hang / chuyen gia ky
thuat duoc uy quyen Khong
van hanh thiét bi voi day dan
nguén dién da hong

| Khong str dung cac chét tay
reka €6 tinh &n mon, thay tinh
hodc tét cd cac chét tay ria
c6 muc dich!

B Khong nhung b phédn may
vao nuoc!

B Khong mang theo day dién /
van tai.

B Khong duwoc kéo cac canh
sac hay vat ngon cua day
dién.

B Khong duwoc rat phich cdm
bang cach keo day dién ra
khéi 6 dién.

&N CANH BAO

W Thiét bj nay chi duwoc két néi
voi mgt 6 cam dién da duoc
cai dat boi mét the dién theo
tiéu chuan IEC 60.364.

B Két ndi thiét bj vao dong di dién
xoay chiéu. Pién ap ngudn
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dién phai phi hop véi dién ap
quy dinh trén bién hiéu.

|V Iy do an toan, ve co ban
chung toi khuyen cao nénvan
hanh thlet bi thong qua mot
cong t&c bao vé dong dién 16i
(t6i da 30 mA).

B Khi vén hanh day dién, phai
kéo/ diéu khién dut khoat
thiét bj.

Thao tac an toan

ANGUY HIEM

m pé bao bi tranh xa tam tay tre
em, vi chung co nguy co’ gay
ngat!

A CANH BAO .

B Khong duoc phep dé tre em
hodc nhung nguoi chua qua
dao tao van hanh thiét bi.

B Thiét bi nay khong pha| la gé
cho nhung ngurot co han ché
vé thé chat, giac quan hodgc
tinh than hodc thiéu kinh
nghiém va’hodc thiéu hiéu
biét st dung, trw phi ho duoc
glam sat bot mot ngwo’l khac
dé dam bao an toan hodc ho
duoc hwong dan cach sw
dung thiét hi va qua do hleu
duoc nhung nguy co co thé
xay dén.

B Tré em chistrdung thlet bj khi
chiing trén 8 tudi va néu co
m¢ét nguoi chju trach nhiém
giam séat chung vé swran toan
hodc da nhén dwoc cac
hwong dén vé cach s dung
thiét bj va hiéu duoc cac rdiro
co the xay ra.

B Treem khong duroc phep
choi dua voi thiét bi.

A
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W Giam sat tre em dé dam bao
chung khéng choi dua voi
thiét bi.

m Khi lam sach va bao dwéng,
nguwoi sty dung phai cé sw
giam sat.

A THAN TRONG

m Khi thiét b/ duwoc nghi trong
thoi g|an dai, phai tat/ bat thiét
bj tai cong tdc chinh hodc rat
phich cam dién ra.

B Khong bao gIO’ bat can voi
thiét bi, cho dén khi no hoat
dong.

W Tat thiét bj sau khi str dung
hodc trwoc khi lau chui / bgo
duwdng va rat day nguén ra.

CHUY

B Khong dwoc hat khi khong co
bé loc vi thiét bj cé thé bj hw
hdéng.

W B3o vé thiét bj chong lai tho
tiét khdc nghiét, d6 am va
nhiét cao.

-7



Nguy co khac
ANGUY HIEM
Nguy co chay nd!

B Cam van hanh tai khu vuc co

kha n&ng nd.

B Khong hat cac khi dé gay
chéay hodc né, chét Iéng hodc
bui!

B Khoéng hut bui kim loai phan
tmg (vi du Nném, Magie,
Kém)!

B Khoéng hut axit pha loéng
hodc kiém!

B Khong hat cac vat dang chay
hodc dang am 1

& CANH BAO

Nguy co bj thurong!

B Khong hat gan dau bang voi
phun va éng hat.

A THAN TRONG

m Dé tranh tai nan hoé&c thuong
tich trong qua trinh vén
chuyen phai cha y khéi lvong
cda thiét bj (xem dd liéu ky
thuat).

Vi
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Tinh 6n dinh
A THAN TRONG
B Truoc tat ca cac hoat dong
voi hodc trén thiét bi dé tranh
bi thwo’ng tich hodc hong do
danh roi thiét bi.

Cac thiét bi an toan

A THAN TRONG

m Cac thiét b| an toan dung de
bao vé nguoi st dung va
khéng duwoc phep thay doi
hodc bién doi.

-8
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Mb ta thiét bi

1 Banhxe 17 Dau hit san

2 Phich cdm dién * tly thudc vao thiét bi

3 Nt cudn cap 18 Ong hut

4 Vitriding 19 Nha nit déi véi 6ng hat

5 Taycam 20 Binh chira bui

6  Nuttat/ mé 21 Ctra van binh chtva bui

7 Béo vé bo loc HEPA 22 Nha nat ddi véi binh chiva bui
8 B0 loc HEPA

9 Xrly

10 Hat

11 Ong hat co dudi dwoc

12 Diéu chinh éng ht co dudi dwoc
13 Ban chai ndi that

14 Dung cu co rira khe

15 Don bay chuyén ddi

16 B& chuyén mach khi bén

52 vlI -9
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Van hanh

Hinh minh hoa I] ‘
= Phun voi ¢6 6ng mem vao khuén mé hat.
> Kéo ép dé loai bd mii khéa va cb éng hat.

Hinh minh hoa

2 Tay cam va bng hit co dudi dwoc gén lai va an
khép véi nhau.

2 Voiphun san va éng hit co dudi dwoc gén lai va an
khép véi nhau.

Hinh minh hoa ) . ‘
= Diéu chinh chinh xé(_: ong hat co dudi dwoc va dieu
chinh 6ng hat co dudi dwgc téi dd dai mong muon.

Hinh minh hoa E1

= Dé nging hodc rdt ngan thoi gian gian doan cong
viéc, gan voi phun san vao gia d& ham trén bang
diéu khién phia sau.

Hinh minh hoa IEl
= Day d|en gilr va rat phich cdm. Chén phich cdm
vao 6 cam.

Hinh minh hoa 6 | )
= COng tac trén thiét bi.

Hinh minh hoa

= Sc hit s& dién ra & bd phan hat:
- Hat mé, hat thap
- HUt déng, hat cao

Piéu chinh lgc hat phu ho'p Vv6i tinh trang hat:

B Sic hit thdp — E)0| v&i rém ctva, dd dét may, dd
ndi that boc dem, géi

B Sire hit trung binh —Béi véi tham ban viva/ tham,
tham chét lvong cao.

B Sire hit cao nhét — Ddi voi san cirng, tham qua
ban va tham day

2 Lam réng binh chtra byi cham nhét khi danh dau -
MAX -. )
Xem chwong "Lam réng binh chia bui".

Ghi chii quan trong! May sé tw dong tat khi xay ra
nguy co qué nhiét. T4t ngudn va rdt day ngudn. Viéc
thiét 1ap bd loc phai dwoc thay dbi dé& dam bao voi phun
san, éng hat co dudi duoc hogc éng hit khong bj tac.
Sau khi khac phuc 16i, phal lam mat it nhét 1 gi®> cho
thiét bj sau d6 méi dwa vao st dung tiép.

Vi

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMVhby

EEENONLINE STOR

Cac phu kién hut

Str dung cac phu kién

®  Ban chai quét bui: dé lam sach nhe nhang noi thét
va cac do vat nhay cadm, phui bui cho séach, 16 théng
hoi trong 6-t6 va céc' bo phan khéc. o

B Dung cu hut khe: ddi véi cac canh, moi n6i va bo
tan nhiét.

Céac phu kién chuyén mach

Hinh minh hoa E ) )

= Cheén tay cam vao phu kién mong mudn cho dén
khi n6 dirng lai. X

Lwu y: Cac phu kién ciing c6 the dwoc si dung cung

v&i 6ng hut co dudi dwoc dinh kem.

Voi phun san c6 thé diéu khién dwoc

Hinh minh hoa E1

= Tham day va tham Iét chan:
Lwa chon vi tri chuyén mach nhw sau:

Hinh minh hoa 10}
> Cac be mat cieng:
Lwa chon vj tri chuyén mach nhw sau:

* ty thudc vao thiét bj

2 Céc vi tri chuyén mach sau cé thé dwoc didu chinh:

1 sanclng khong déu _ . )

2 v0i phun dat ctrng phang c6 nguon khi thir cap
Két thuc hoat dong

Hinh minh hoa 11} )

= Tat thiét bj va rat phich cam.

Hinh minh hoa A

2 Nhén nit quay lai cap. Cap tw déng chay vao may.

Hinh minh hoa [E1

2 Mé6c voi phun san vao bé d& ham trén bang diéu
khién phia sau va &n vao vi tri khéa.

Van chuyén, lwu triv

>  Giir thiét bj @& van chuyé&n, mang tay cAm va cat &
vi tri kho réo. - ]
Lwu y: Ong hat co dudi dwoc dwoc khuyén nghi
nén chén hoan chinh trwéc dé.

-10
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Lam sach va bao tri

CHUY

—  Trwoée khi van hanh thiét bj, tit may va rat phich
cdm cda may hat bui!

—  Chistrdung thiét bj néu tét ca bé loc va binh chira
bui d& duoc I18p.
Néu khong c6 thé gay hwr hdng cho déng co.

—  Céac bd loc bj héng ma khdng con lam sach duwoc
ndra thi phdi thay mai.

Lam tréng binh chi¥a bui

Hinh minh hoa K] ) )
Lam rong binh chira bui cham nhat khi danh dau - MAX

Hinh minh hoa 14}
2 An cira van va xa hét binh chtva bui.

Hinh minh hoa B

> Dé binh chiva bui xa thung rac.

BAm can khoa.

Khi binh chiva bui da dwoc l1am tréng, déng nap va
clra van.

> Lé&p binh chtra bui tré lai may va gén két véi nhau.
Lwuy

Khi lap, d@m bao 1&p ddng vi tri cdia binh chira bui.

Lam sach thung xoay
Lam sach thing xody dé tranh nhiém ban téng thé.

>

Hinh minh hoa 14}
> An ctra van va xa hét binh chia bui.

Hinh minh hoa 16|
2  Vé&n nguwoc chidu kim dong hd binh chtra bui dé
hién thi trén man hinh biéu twong mé khéa.

= Théo binh chira bui.

Hinh minh hoa

Dé lam sach nhanh:

= Lam sach thung xody bang mot mleng bot bién
mém va lau sach bang miéng vai dm.

Hinh minh hoa B

D& lam sach sau:

= Théo roi thung xoat va lam sach bd loc cling nhw
vong dém dwéi voi nwéc chay.

Lwuy

Binh chtra bui ciing cé thé 1am sach duéi voi nuwéc

chay.

CHUY

—  Khodng dwoc nhing thung xody trong nwoc.

—  Khéng ri¥a cac bé phan bang chét tay riva hodc
nwoc dang soi.

—  Hay dé thuing xo4y va binh chi¥a bui khd hoan toan
truée khi l&p vao.

Hinh minh hoa i@

2 D6éng nap binh chira bui theo chiéu kim ddng hd dé
hién thj trén man hinh biéu twong khéa.

> Lé&p binh chira bui tré lai may va gén két véi nhau.

A

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

STOREv

Lam sach bo loc bao vé dong co’

Phai co rira bo loc bao vé dong co hang tuan hoéc khi
thay c6 bui ban.

B0 loc bao vé dong co phai dwgc dat phia trong bén
trén binh chira bui.

Hinh minh hoa [14]
> Ancira van va xa hét binh chiva bui.

Hinh minh hoa 19] )
= Thao chot va mé nap.
= Sé thay bd loc bao vé dong co.

Hinh minh hoa Fl

2 Hay cheén bot xbp tlr khung vao.

2 Cheén bot xép cuing nwéc rira &m (tdi da 40°C).

2 Ruwrabot xp va stc k¥, sau d6 lam khé trong khéng
khi.

CHUY

— Vong dém bot xdp khéng duoc co trong may giat va
khéng duoc lam khé bang may sdy toc.

—  Khéng rira cac bé phan bang chat tay rira hodc
nuwoc dang soi.

—  Cheén bot xdp truée khi chén dé kho hoan toan
trong may (it nhat 24 tiéng).

Chén bd loc bao vé ddng co bang vong dém bot
xbp trong binh chira bui vo.

Bao vé dlng vi tri.

Lap binh chta bui tré lai may va gan két véi nhau.

Bé loc HEPA

>
>

Loc khi thai sach.

Lwuy

B Lam sach bd loc HEPA khi nhin thay ban.

®  Bao vé bd loc HEPA tranh huw hai

CHUY

B¢ loc HEPA bj hwrhdng khi lam sach khéng dung céach.

—  Co rira du6i voi nuéc chdy chikhi nao cén thiét,
khdng cha xat hoac co manh.

—  Khdng dwoc co bé loc trong may gigt va khdng
duoc 1am khd béng may sy téc.

—  Khéng rira cac bé phan bang chat tay riza hodc
nuéc dang soi.

—  Hay dé bé loc khd hoan toan truée khi ldp vao may
(it nhét 24 tiéng).

Hinh minh hoa

2 L&p ngwoc chidu kim ddng hd dé danh déu biéu
twong mé

= Loai bo cac bd loc HEPA.

= B0 loc HEPA trong nuéc lanh.

2 Saukhi vé& sinh sach, hay lac nhe nhang dé loai bo
¢an ban hoac nwéc du thira.

2 Cho phép phoi kho b loc HEPA bang ngudn nhiét
va anh sang trong khong khi. B0 loc HEPA phai
kho trwdee khi Iap tré lai vao may.

2 Bao vé theo chiéu kim déng hd dé& danh dau biéu

twong khéa.
Cac phu kién lam sach

Hinh minh hoa ‘ . .
= Tay nam va 6ng hat mem c6 thé dwoc tach ra dé
lam sach. Thuyc hién bang cach nhan va kéo hai

nit nha ra.
= Cam lai va déng vao véi nhau dé néi tay cam va
VOi.
-1



Théng sé ky thuat

Loai e =] =] =] ] e e
: o (=3 - - 'l N o

N el N el N N el

N N N N N N N

==} © © © © © ©

2 e 2 2 e 2 2

- = = = = = = C—
Pién ap \% 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
Loai hién hanh Hz 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Lop bao vé I I I I I I Il
[Trong lwong (khdng cé phu kg 4,5 4,4 4,5 4,4 4,4 45 4,5
kién)
Ban kinh hoat dong m 7,5 7,5 7,5 7,5 75 7,5 7,5
IThé tich chtra bui hiéu qua I 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Kich thuwec
Chiéu dai mm 396 396 396 396 396 396 396
Do rong mm 270 270 270 270 270 270 270
Do cao mm 332 332 332 332 332 332 332
Mtrc tiéu thu dién danh nghia W 1300 700 1300 700 700 1300 1300
Khoang chan khong kPa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
B6 loc HEPA HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 HEPA 13 HEPA 12 |HEPA 12 HEPA 13
Murc cong suat am thanh Ly,  |dB(A) 78 76 78 76 76 78 78
B4&o lwu cac thay ddi vé ky thudt!
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